Gyngor Gymimed Llmbadrtg Commmnty Gounctl

Cofnodion o gyfarfod y Cyngor Llawn a gynhaliwyd nos Lun 17/9/2018
Minutes of the Full Council meeting held on Monday evening 17/9/2018

Presennol / Present: Derek Owen (Cadeirydd/Chair), Roger Dobson, Carys Davies, Brian Potter,
Elfed Jones, Rhian Hayes, Enid Jones, Jack Longman, Dei Owens, Cyng/CllIr Aled Jones

Yn Bresennol / In Attendance: Carli Evans-Thau (Clerc/Clerk), Eira Parry (Cyfieithu/Translation),
Richard Foxhall (Horizon), Delyth Owen (Horizon)

Ymddiheuriadau / Apologies: Elen Pritchard, Cyng/ClIr Richard Jones

1 Croeso / Welcome

Cadeiriwyd y cyfarfod gan Derek Owen ac fe groesawyd pawb oedd yn bresennol. Nododd y
Cadeirydd ei fod wedi derbyn llythyrau gan ddau aelod yn ymddiswyddo. Diolchodd i Rhian
Hayes am ei hymrwymiad i'r Cyngor a chymuned Tregele tra yn aelod o’r Cyngor a dymuno’r
gorau iddi yn ei chartref newydd. Cafwyd wybod bod David Livingstone wedi ymddiswyddo
fel Cynghorydd a hefyd yn rhinwedd y swydd honno, fel Cadeirydd Pwyllgor yr Harbwr. Mae
wedi bod ynghlwm a’r pwyligor ers blynyddoedd lawer. Cytuno ysgrifennu nodyn o ddiolch
iddo am ei gyfraniad. Bydd y clerc yn cysylltu a’r swyddfa etholaeth i'r hysbysu bod dau sedd
wag.

The meeting was chaired by Derek Owen and all present were welcomed. The Chair noted
that he had received letters of resignation from two members. He thanked Rhian Hayes for
her commitment to the Council and the community of Tregele whilst a member of the Council
and wished her all the best in her new home. Those present were informed that David
Livingstone had resigned as a Councillor, and thus also as Chair of the Harbour Committee.
He has been involved with the committee for many years. Agreed to write a letter of thanks for
his contribution. The clerk will be contacting the elections office to inform them of the two
vacant seats.

N

Datgan Diddordeb / Declaration of Interest

Roger Dobson — Wylfa Newydd (caniatad arbennig / special dispensation)
Elfed Jones — Prosiect Capel Bethlehem Project

Jack Longman - Prosiect Capel Bethlehem Project

Enid Jones — Wylfa Newydd

1

Caniatad Arbennig / Special Dispensation

Dim ond dau aelod sydd wedi dychwelyd y ffurflenni wedi eu hardwyddo hyd yma. Mae'r
bwysig bod cais am ganiatad arbennig yn cael ei gyflwyno cyn gynted a phosib. Y clerc i
anfon y ffurflen a’r wybodaeth pethnasol allan i bawb eto.

Only two members have returned the signed forms to date. It is important that an application
for special dispensation is presented as soon as possible. The clerk to send the relevant
information to all members again.

I

Cofnodion Cyfarfod Diwethaf / Minutes of the Last Meeting
Derbyniwyd y cofnodion yn gywir. Cynigwyd gan Carys Davies eiliwyd gan Elfed Jones.
The minutes were confirmed correct. Proposed by Carys Davies seconded Elfed Jones.

10 Wylfa Newydd
Cafwyd ddiweddariad gan Richard Foxhall a Delyth Owen o’r ddatblygiad y prosiect ar hyn o
bryd. Dosbarthwyd adroddiad gan Roger Dobson yn dilyn cyfarfodydd diweddaraf
Partneriaeth Cynghorau Gogledd Mon. Nodwyd bod cyfarfod wedi ei gynnal gyda Gwen
Parry-Jones a hefyd cyfarfod arall gyda Andy Hunt, arbennigwr lletya, er mwyn trafod yr
agweddau hynnu o’r datganiad tir cyffredin.




Nodwyd bod y cais cynllunio i glirio a paratoi'r safle wedi ei gymeradwyo gan bwyligor
cynllunio CSYM. Cafwyd wybod bod drafft cytundeb 106 wedi ei ddosbarthu wedi’r cyfarfod
aelodau’r bartneriaeth ac nad oeddent yn hapus a’i gynnwys. Roedd cefnogaeth i ardaloedd
Llanbadrig a Mechell nad oedd digon wedi ei gynnwys yn y ddogfen i liniaru effeithiau’r
gwaith. Roedd yr aelodau yn siomedig iawn bod y Cynghorwyr sirol wedi gallu cefnogi’r cais
er wu bod yn gwybod bod y cymunedau lleol a’r bobl oedd wedi eu hethol yn aelodau CSYM
yn gwrthwynebu’'n gryf. Nodwyd teimlad yr aelodau nad oedd y Cynghorwyr Sirol yn gefnogol
i'r ardal ac nad oeddent yn mynychu cyfarfodydd y Cyngor Cymuned.

Fe gadarnhaodd Richard Foxhall mai hefo CSYM fydd trafodaethau Horizon yn ymwneud ag
unrhyw gytundeb 106 a bod felly angen i’r cynghorau cymuned drafod hefo’'u aelodau lleol a'r
swyddogion perthnasol.

Nododd Richard Foxhall fod cyfarfod nesaf y grwp PLG i'w gynnal pnawn lau nesaf, a’i fod yn
siomedig nad oedd cynrychiolaeth o Gyngor Llanbadrig wedi bod yn y cyfarfod diwethaf.
Nodwyd ei fod yn annodd i rheini sy’'n gweithio fynychu cyfarfodydd sydd i'w cynnal yn y
prynhawn. Mae hyn yn wir i gynrychiolwyr o gynghorau eraill hefyd nid yn unig i Lanbadrig,

Nododd Derek Owen bod teimlad yn y gymuned bod y Cyngor Cymuned yn elwa o brosiect
Wylfa Newydd ac felly yn cefnogi pob cais heb gwestiynnu. Roedd yn bwysig bod bws
ymgynghori / gwybodaeth Horizon yn ymweld a gwahanol leoliadau ac yn rhannu
gwybodaeth. Byddai posteri yn hyrwyddo lleoliadau o fudd. Delyth Owen i anfon y wybodaeth
ymlaen i’r clerc i'w ddosbarthu i'r aelodau.

Cafwyd trafodaeth ynglyn a gwersyll i 4000 ar safle datblygiad Wylfa Newydd a’r faith bod y
gymuned yn gwrthwynebu hyn. Cydnabuwyd y byddai’n anhebygol iawn y byddai Horizon yn
newid hyn am resymau ariannol. Cytuno bod angen felly pwysleisio a sicrhau bod mesuriadau
lliniaru digonnol cael eu mabwysiadu

Cytuno trefnu cyfarfod nos Lun Hydref 1af am 7 o’r gloch i aelodau Cyngor Cymuned
Llanbadrig a Cyngor Cymuned Mechell ar y cyd i drafod y Datganiad Tir Cyffredin,
gwaharddiadau traffic a chytundeb 106 Wylfa Newydd. Y Clerc i anfon y ddogfen 106 i'r holl
aelodau er gwybodaeth. Bydd cyfle i gwrdd a thrafod ymhellach gyda Horizon wedi'r cyfarfod
yma. Cytuno felly byddai'r Pwyllgor Cyllid yn cwrdd ar yr 8ed i drafod trin vy fflat.

Nodwyd bod pryderon nid yn unig nad oedd Horizon yn rhannu gwybodaeth ond nad oedd
CSYM ychwaith yn rhannu gwybdoaeth gyda’r aelodau etholedig. Cytuno trefnu cyfarfod ar y
cyd gyda Cyngor Mechell a’r chwe cynghorydd sirol sy’'n cynrychioli Talybolion a Twrcelyn.
Dyddiad ac amser i'w gadarnhau yn y cyfarfod 1/10/2018.

Richard Foxhall and Delyth Owen gave an update of the project development to date. Roger
Dobson distributed a report following the North Anglesey Councils Partnership’s latest
meetings. It was noted that a meeting had been held with Gwen Parry Jones and a second
meeting with Andy Hunt, accommodation specialist, in order to discuss that aspect of the
statement of Common Ground.

It was noted that the planning application for site preparation and clearance had been
approved by the IACC planning committee. A draft copy of the 106 Agreement has been
circulated to the members of the NACP following the meeting and that they were not happy
with its content. There was support to Llanbadrig and Mechell areas that there was not
enough in the document to mitigate the impact of the proposed works. Members were very
disappointed that the county councillors had been able to support the application knowing full
well that the local communities and the people who had voted for them had objected strongly.
It was noted that members felt that the county councillors were unsupportive of the local area
and that they did not attend the community council meetings.
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Richard Foxhall confirmed that any discussions regarding the 106 agreement will be between
Horizon and IACC, and as such the community councils need to discuss with their local
members and relevant officers.

Derek Owen noted that the community felt that the Community Council were benefitting from
the Wylfa Newydd project and therefore supporting every proposal without question. It is
important that the Horizon consultation/information bus visits different locations sharing
information. Posters to promote dates, locations and times would be of benefit. Delyth Owen
to forward the relevant information to the clerk to be distributed to members.

The members discussed the proposed camp for 4000 on site and the fact that the community
was strongly opposed to the idea. It was agreed that it would be very unlikely that Horizon
would change this for financial reasons. Agreed therefore to emphasise and press for
sufficient mitigation measured to be adopted.

Agreed to arrange a joint meeting Monday October 1% at 7pm for members Llanbadrig
Community Council and Mechell Community Council to discuss the statement of common
ground, traffic restrictions and the Wylfa Newydd section 106 agreement. There will be an
opportunity to discuss further with Horizon following this meeting. Agreed therefore that the
finance committee will meet to discuss the flat on the 8™.

It was noted that there were concerns that not only did Horizon not share information, but that
IACC did not share information with elected members either. Agreed to arrange a meeting
with Mechell Community Council and the six county councillors representing Talybolion and
Twrcelyn. Date to be confirmed at the meeting 1/10/18.

Materion yn codi o’r cofnodion / Matters arising from the minutes

Parth 20mya / 20mph Zone

Aled Jones i wahodd Alun Roberts (Priffyrdd CSYM) i fynychu cyfarfod mis Hydref. Nodwyd
bod hefyd angen trafod y ‘rat run’ ar y cyd gyda Cyngor Mechell. Byddai cyfarfod ar y cyd y
gyflle i drafod gyda aelodau lleol y ddau ward (Twrcelyn a Talybolion) hefyd o fudd gan nad
oedd aelodau Llanbadrig yn teimlo bod y Cynghorwyr Sirol yn gwneud digon i gefnogi eu
cymunedai lleol. Cytuno cwrdd ar y cyd gyda Mechell i drafod materion Wylfa Newydd gan
gynnwys diogelwch ffordd.

Aled Jones to invite Alun Roberts (IACC Highways) to the October meeting. Noted that the
‘rat run’ also needed considering in partnership with Mechell Council. A joint meeting with the
local members for both Twrcelyn and Talybolion would also be of benefit as Llanbadrig
councillors did not feel that the county councillors were doing enough to suppor their local
communities. Agreed to arrange a joint meeting with Mechell to discuss Wylfa Newydd and
road safety matters.

Oakfield Stores
Nodwyd bod yr adeilad wedi ei werthu.
It was noted that the building has sold.

Pier Bach
Nododd y clerc ei bod wedi cysylltu a’'r Goron ond nad oedd ymateb hyd yma. Rhaid disgwyl
ymateb cyn cymryd unrhyw gamau pellach.

The clerk noted that contact has been made with the Crown Estate and that no reply has
been received as yet. Until a response has been received, no further action can be taken.

Adroddiad Pwyllgor Cyllid / Finance Committee Report

Cafwyd grynodeb o'r cyfarfod diwethaf gan Carys Davies gan nodi y prif bwyntiau a
drafodwyd. Mae adroddiadau cyllidol a chofnodion llawn y pwyllgor ar gael i unrhyw aelod
sydd am eu gweld er gwybodaeth. Roedd y Cyngor Llawn yn hapus i fabwysiadu’r
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Rheoliadau Ariannol ac Asesiad Risg fel y cyflwynwyd gan y pwyligor. Diolchwyd i'r pwyllgor
am eu gwaith.

Carys Davies gave a summary of the last meeting was given by Carys Davies noting the main
points discussed. The finance reports and committee’s minutes are available for any member
to view if they wish. The Full Council were happy to adopt the Financial Regulations and Risk
Assessment as presented by the committee. The committee were thanked for their work.

Rheolaeth yr Harbwr / Harbour Management

Dosbarthwyd adroddiad gan Roger Dobson. Nododd Roger Dobson bod David Livingstone
wedi ymddiswyddo o’r pwyligor; mae cyfansoddiad y pwyllgor yn nodi bod pedwar
cynrychiolydd o’r Cyngor, ac mai'r Cyngor sydd yn penodi Cadeirydd. Cynnigodd Elfed Jones
y byddai Roger Dobson yn gadeirydd, eilio gan Brian Potter. Bydd felly angen i'r pwyllgor
benodi ysgrifennydd newydd. Penodwyd Brian Potter yn bedwerydd cynrychiolydd ar ran y
Cyngor. Cynnig Derek Owen, eilio Jack Longman.

A report was distributed by Roger Dobson. He noted that David Livingstone had resigned
from the committee; the terms of reference note that there are four council representatives,
and that the Council appoint the Chairperson. Elfed Jones proposed Roger Dobson as Chair,
Brian Potter seconded. The committee will therefore have to appoint a new secretary. Brian
Potter was nominated the fourth council representative on the committee. Proposed Derek
Owen, seconded Jack Longman.

Pwyllgor v Pentref / Village Committee

Cafwyd ddiweddariad gan Rhian Hayes am weithgaredadu’r TAG. Roedd yn ddiolchgar bod y
grwp yn cael eu cydnabod gan Horizon a’r Cyngor Cymuned, a gobeithir byddai’r grwp yn
parhau i ddatblygu a tyfu. Nododd bod hysbysfwrdd dros dro wedi ei osod yn y prentref yn
lle’r un sydd wedi ei ddrifrodi. Diolchwyd i Rhian Hayes am ei gwaith gyda’r TAG, gan nodi
byddai’r Cyngor Cymuned yn parhau i'w cefnogi. Nodwyd pryderon bod talcen adeilad y
Douglas ar fin dymchwel ac angen sylw ar frys.

Rhian Hayes gave an update of the TAG’s activities. She was grateful that the group are
recognised by both Horizon and the Community Council, and hoped that the group would
continue to grow and develop. It was noted that a temporary notice board had been erected in
the village in place of the one damaged. Rhian Hayes was thanked for her work with the TAG,
noting that the Council will continue to support them. Concerns were noted that the gable end
of the Douglas required urgent attention and was about to collapse.

Cynllunio / Planning

Wrth ystyried penderfyniadau diweddar, fe ofynnwyd os oedd pwrpas mynegi barn ar
geisiadau cynllunio os nad oedd swyddogion nag aelodau lleol CSYM am eu cydnabod a
mynd yn groes i ddymuniadau’r gymuned. Nododd Roger Dobson bod y broses o ystyried y
DCO ar gyfer Wylfa Newydd yn annibynnol o CSYM a bod y Cyngor Cymuned ynghyd a
Partneriaeth Cynghorau Gogledd Mon wedi cofrestru er mwyn cael cymryd rhan yn y broses
honno.

Considering recent decisions, it was asked whether there was any purpose commenting on
planning applications if neither the IACC officers nor local members were to acknowledge any
comment and go against the wishes of the community. Roger Dobson noted that the process
to consider the DCO was independent to the IACC and that the Community Council as well as
the North Anglesey Councils Partnership had registered to be able to participate in the
process.

Ceisiadau / Applications
Trafodwyd dau gais / Two applications were discussed-
- 10Y Fron, Cemaes (20C262B) — dim gwrthwynebiad / no objection
- Capel Bethlehem (20C333/Econ) — cefnogi mewn egwyddor ond pryderon an amseru’r



9.2

11
11.1

11.2

11.3

12
12.1

12.2

12.3

12.4

gwaith adeiladu ar dwristiaeth yn y pentref dros fisoedd yr haf. / supported in principle
with concern noted regarding the timing of the development and impact of any
construction work on visitors to the village over the summer months.

Penderfyniadau / Decisions
Cafwyd wybod am benderfyniadau’r Cyngor Sir fel a ganlyn:
Members were informed of the County Council’s decisions as follows:
- Angorfa, ffordd y Traeth (20C9H) — caniatad / granted
- 1 The Beacon, Cemaes (20C311B) — caniatad / granted

Gohebiaeth / Correspondence

Grid Cenedlaethol/National Grid

Copi o’r cylchlythyr diweddaraf sydd wedi ei rannu yn y gymuned.
The latest newsletter as distributed to the local community.

Cyfarfod gwrth-beilonnau 28/9/2018 Anti-pylons meeting
Nodwyd bod cyfarfod yn cael ei gynnal yng Ngaerwen nos Wener 28/9/2018 Bydd Derek
Owen, Roger Dobson ac Enid Jones yn mynychu.

It was noted that a meeting is to take place at Gaerwen Friday 28/9/2018. Derek Owen,
Roger Dobson and Enid Jones will attend.

Cyngor Sir Ynys Mon / Anglesey County Council
Gwybodaeth ynglyn a gorchmynion gwaharddiadau traffig dros dro.
Information regarding temporary road closures.

Unrhyw Fater Arall / Any Other Business

Safonnau Dwr / Water Quality

Bydd cyfarfod cyhoeddus i'w gynnal nos Lun 29/10/2018, Elfed Jones i gadarnhau argaeledd
y Neuadd. Derek Owen i gadarnhau gyda’r asiantaethau statudol a grwp prosiect CSYM.

A public meeting is to be held Monday 29/10/2018, Elfed jones to confirm availability of the
Hall. Derek Owen to confirm with the statutory organisations and the IACC project group.

Cyfoeth Naturiol Cymru / Natural Resources Wales

Nododd Enid Jones ei bod wedi bod i sesiwn gwybodaeth gan y corff yn ymwneud a
trwyddedau gwahanol ar gyfer Wylfa Newydd. Mae lwan Williams, yn fwy na pharod i gwrdd
a’r Cyngor Cymuned i drafod unrhyw bryderon ac ateb unrhyw gwestiynnau.

Enid Jones noted that she had attended an information session regarding licensing for Wylfa
Newydd. Iwan Williams is more than willing to meet with the Community Council to discuss
any concerns and answer any questions.

Ysgolion Cynradd / Primary Schools

Nodwyd siom yr aelodau bod CSYM, yn ol datganiad yn y wasg, yn edrych ar y posibilrwydd
0 gau ysgolion cynradd y dalgylch (pob un dan 120 o ddisgyblion) ac addasu rhan o adeilad
Ysgol Syr Thomas Jones ar gyfer addysg cynradd. Roedd yr aelodau yn gwrthwynebu'r

cynnig yn gryf.

Members noted their disappointment that IACC, according to a statement in the press, are
looking at the possibility of closing all primary schools in the area (under 120 pupils) and
adapting part of Ysgol Syr Thomas Jones school for primary education. Members strongly
objected to the proposal.

Mynwent y Rhyd Cemetery
Nododd Carys Davies bod gwirfoddolwr wedi bod yn symud y biniau o’r fynwent i’r lon pob tro
eu bod angen eu gwagio ond nad oedd yn gallu gwneud mwyach. Diolchwyd i Jack Longman



am gynnig gwneud y gwaith. Nodwyd bod angen edrych ar drin ac adnewyddu’r liwybr i'r
fynwent ymhen amser.

Carys Davies noted that a volunteer had been moving the bins from the cemetery to the road
to be emptied and that they were no longer able to do so. Jack Longman was thanked for
offering to do the work. It was noted that the path up to the cemetery will need attention in due
course.

12.5 Fforwm CyswllIt / Liaison Forum
Cafywd cryniodeb gan Brian Potter o'r hyn a drafodwyd gan y pwyligor yn y cyfarfod diwethatf.
Nodwyd bod ardaloedd eraill hefyd yn pwyso ar CSYM am ddatblygu ardaloedd 20mya. Bydd
cyfarfodydd i drafod canlyniadau’r arolwg siapio cymunedau’n fuan. Nid oes dyddiad hyd
yma.

Brian Potter gave a summary of the discussions at the last meeting. It was noted that other
areas are also pressing on IACC to develop 20mph zones. A meeting to discuss the results of
the place shaping consultation is due to take place soon. There is no date as yet.

12.6  Diffyg Arwyddion Parcio / Lack of Parking Signs
Nodwyd nad oedd digon o arwyddion yn hyrwyddo’r maes parcio o’r stryd fawr. Elfed Jones i
drafod ymhellach gyda CSYM.

The lack of signs pointing to the car park from the high street was noted. Elfed Jones to
discuss further with IACC.

13 Dyddiad y Cyfarfod Nesaf / Date of Next Meeting
Bydd y cyfarfod nesaf nos Lun Hydref 15 2018 am 7 o'r gloch.
The next meeting will be held on Monday evening October 15 2018 at 7pm.

Bu’r cyfarfod orffen am 21.30 / The meeting closed at 21.30

Arwyddwyd / Signed
Derek Owen
Cadeirydd/Chair

CET09/2018



